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NL

* Inbouwen in een high-voltage elektrische auto
of in een hybride auto mag uitsluitend door
gekwalificeerd personeel geschieden.

* De voorgeschreven kwalificaties variéren naar-
gelang het gebied.

*Neem de plaatselijk geldende wetgeving en de
wettelijk voorgeschreven richtlijnen met
betrekking tot service aan elektrische voertui-
gen in acht.

* Het niet in acht nemen van deze instructie kan
tot ernstig letsel en dood leiden.

GB

* Fitting in a HV electric car or hybrid vehic-le
must only be done by qualified personnel.

* The required qualifications may vary depen-
ding on the region.

* Please observe the local legislation and legal
directives relating to service to electric vehicles.

* Disregarding these instructions may lead to
serious injuries or death.

D

* Der Einbau in ein HV Elektrofahrzeug/ Hybrid
darf nur von qualifiziertem Personal durchge-
fUhrt werden.

* Die erforderlichen Qualifikationen variieren ja
nach Region.

* Beachten Sie die ortlichen Gesetze und
gesetzlichen Richtlinien bezlglich
Elektrofahrzeug-Service.

* Das Missachten dieser Anweisung kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

F

* Le montage dans un véhicule électrigue haute
tension (HV) ou un véhicule hybride ne peut
étre fait que par du personnel qualifié.

* Les qualifications requises sont varient selon la
région.

* Respectez les loies locales et les directives
légales pour le service aux véhicules électri-
ques.

* Le non-respect de ces instructions peut provo-
quer des blessures graves ou entrainer la
mort.

S

* Monteringen i ett HS-elfordon eller ett hybrid-
fordon fa endast genomféras av kvalificerad
personal.

* Vilken kvalifikation som krévs kan variera fran

region till region.

* Beakta alla lagar och bestammelser som galler
i respektive land samt alla lagliga direktiv som
galler for servicearbeten pa elfordon.

*Om detta inte beaktas fi nns risk for mycket all-
varlig kroppsskada eller livsfara.

DK

* Indbygningen i et HV elektrisk kgretgj eller
hybridkgretej ma kun gennemfares af kvalifi
ceret personale.

* De kraevede kvalifikationer varierer afhangigt
af regionen.

* Laes og overhold de lokale love og de lovmaes-
sige bestemmelser vedr. service af elektriske
kgretgjer.

* En manglende overholdelse af denne instrukti-
on kan fare til alvorlige kvaestelser, evt. med
deden til falge.

E

* La instalacién en un vehiculo hibrido o en un
vehiculo eléctrico de alto voltaje solo puede
ser realizada por personal cualificado.

* Las calificaciones varian segun la regién.

* Tenga en cuenta las leyes locales y las pautas
legales con respecto al servicio del vehiculo
eléctrico.

* Si no se siguen estas instrucciones, se pueden
producir lesiones graves o la muerte.
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d-Value
i S-Load

MAXKG X MAXK G
D = —————X0,0098 1< 10,00 kN (

MAXKG + MAXKG

D =10,00 kN
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Dispositivo di traino tipo: 40042 T
Per autoveicoli: Hyundai / Kia

Tucson 08/2018->

Sportage 07/2018->

Tipo funzionale:

Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: E11 55R 0111429
Valore D: 11 kN
Carico Verticale max. S: 100 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e TAT.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)

Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare l'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma UN

ECE R55, all'installazione sulla vettura su cui si intende procedere al mon- D =:II'_)(70X 0,00981=;11kN

+C
taggio, compilare la seguente formula (se necessario declassare la massa
. ggre, . P g ( dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
rimorchiabile):

C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitZalle prescrizioni sia del
costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il sequente dispositivo di attacco meccanico:

EID O ettt st TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato l'utente del veicolo sullUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 4004270/09-03-2021/21
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M12x40 (10.9)
75Nm

M6x20 (10.9)
20Nm

40042/5

M6x20 (10.9)
20Nm

M12x40 (10.9)
75Nm
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6. Option: Position support G and attach it at points H, then fit the whole
thing without fully tightening.
Attach the aerial to support G at points I.
7. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.
8. Saw a section out of the middle of the underside of the bumper as
shown in fig 2.
9. Replace the element removed in step 1 and 2 except for the buffer
beam.
10. For Hyundai Tucson, the following applies: Drill the hole 88 mm as
shown in fig. 3. Fit the bumper.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For Fitting instructions and attachment method, see drawing.

For details on operating the foldaway ball system consult the enclosed
user instructions.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — confor-
mation MUST be obtained by the installation engineer of the customer’s
acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not accept res-
ponsibility for any matters arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after

mm lyukat az 3.4bra szerint. Helyezze fel az Gitk6zot.

A jarmi alkatrészeinek szétszerelési és Osszeillesztési modjat lasd a
munkahelyi kézikényvben.

Az Osszeillesztési Gtmutatét és az alkatrészek csatlakoztatasi médjat
lasd a rajzon.

A kihajthaté golyéds rendszer kezelésével kapcsolatos részleteket lasd
a mellékelt kezelési Gtmutatoban.

FONTOS:

* Amennyiben a gépkocsin médositasra van szikség, kérjink felvildgosi-
tast keresked@EnktCL.

* Amennyiben a csatlakozési pontok bitumennel, vagy zajcsokkentE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérEl
tajékozodjunk keresked@®Enknél.

* FUras soradn Ggyeljink arra, hogy elkeriljik az elektromos, a fék- és az
(izemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taldlkozunk, vegyik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatédt CErizzlk a gépjarmi papirjaival egytt.

* A Brink nem vallal felel6sséget a nem megfelels szerelésbdl kdzvetlen
vagy kozvetett médon kovetkez6 karokért. Ez vonatkozik a nem
megfeleld szerszdmok hasznalatara, a lefrtaktdl eltéré modszerek és esz-
kozok alkalmazasara, valamint a szerelési Gtmutatd téves értelmezésére.

RUS PYKOBO/A,CTBO [4J18 MOHTAXA:
1. CHAaTb 0ba 6110Kka 33aHMX dap. CHATb bamnep BmecTe co bydepHbIM

6pycom aBTOMOGUAA. BydbepHbii 6pyc 6osblie He noHagobutcs.
JeMoHTMpynTe aHTeHHyY. CM. pUCYHOK 1.

fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

1. Die Rucklichter abmontieren. Die Stoldstange einschlieBlich den
StoRbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der StoRRbalken wird nicht
mehr bendétigt. Die Antenne abmontieren. Siehe Abbildung 1.

2. Bei den Berlhrungsflachen der Anhangervorrichtung mit dem
Fahrzeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

3. Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten entfer-
nen.

4. Den Querbalken J einsetzen und bei den Punkten A und B befestigen.
Montieren Sie das Ganze handfest.

Tucson PHEV 2021->: Den Querbalken J einsetzen, einschlieBlich die
Halterungen K und bei den Punkten A und B befestigen.

5. Die Halterungen C (und D) anlegen und bei den Punkten E und F befes-
tigen. Alles halbfest montieren.

6. Option: Die Halterung G anlegen und bei den Punkten H befestigen.
Alles halbfest montieren Die Antenne an die Halterung G bei
den Punkten | montieren.

7. Alle Schrauben und Muttern gemafd den Angaben in der Abbildung

festdrehen.

8. Auf der Unterseite der Stol3stange einen Teil aus der Mitte gemaf
Abbildung 2 herausschneiden.

9. Montieren Sie das Bauteil, das im Schritt 1 und 2 entfernt wurde, aulRer
dem StoRbalken.

10. Fir Hyundai Tucson - Fahrzeuge gilt: GemaR der Abb. 3 das Loch 28

© 4004270/09-03-2021/8

2. YOanuTb MMeoLWMIACA KNen namn napadmrH Ha MecTe ConprKOCHOBEHMA
BYKCMPHOro KptoKa C aBToMobunaem.
3. o Mepe HeEOBXOANMOCTW, YAANNTb HAKIENKM HA MeCTax KpernieHus.
4. YCTaHOBWUTb Ccekumio Bpyca J 1 3aKpennTb X B ToYkax A 1 B. 3aTaHys
KpeneXHbI MaTepuan He 40 KOHLA.
Tucson PHEV 2021->: YCTaHOBWTb CeKLMI0 Bpyca J BMecTe C onopamm
K 1 3aKpennTb X B TOYKax A 1 B.
5. MocTtaBuTb KpoHWwTenHbl C (M D) 1 NpuKpenuTb Mx B To4kax E 1 F,
33KpenvB He A0 KOHLA.
6. BapmaHT: MocTaBUTb KpOHLWITENH G 1 NPUKPEnnTb ero B To4kax H,
33KpEenvB He A0 KOHLA.
3aKkpennTe aHTeHHY Ha onope G B TOYKaxX .
7. 3aTAHYyTb BCe OONTbl W Taky B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHMAMM,
YKa33HHbIMW Ha PUCYHKe.
8. BbINWANTb YaCTb 13 Hamnepa B cepefiHe CHI3Y, KaK YKa3aHo Ha puc. 2.
9. 3ameHuTe 3/1IeEMEHT, CHATbIN Ha ware 1 1 2, kpomebydepHbiM 6pycoMm.
10. Ans aBTomobunenn Hyundai Tucson: [pocBepanTb OTBEPCTME AWa-
MeTPOM 8 MM, KaK YKa3aHOo Ha puc. 3. YcTaHoBUTbL Bamnep.

[NAa VHCTPYKUMIA MO CHATUIO M YCTAaHOBKE AeTanen asTomobuns,
o6palantecb K pyKoBOACTBY A1 pa6OTHMKOB rapaxkem.

NHdopMaumMIo 0 MOHTaXe M CPpeacTBax KpenjeHus Bbl HangeTe B
cxeme.

[N MHCTPYKLMI MO MCMOJIb30BAHMIO OTBOLHOrO KpPHOKAa C LUAPOM,
obpalanteck K NpuaaraeMoMy pykKoBoACTBY MO 3KCRJlyaTaLmn.

BHUMAHME:

* EC/IM NoTpebytoTca M3MeHEHNA KOHCTPYKLIMI TPAaHCMOPTHOrO CPeACTBa,
ceflyeT NoCOBETOBATLCA C AWIEPOM 3aBTOMOOU S,

* ECAM B TOYKAX MNPUKPENIeHWa umMeetca Coln OuTyma wau
NPOTVBOLLYMOBOW MaTepPKas, ero cieayeT yaanTb.
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REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez consul-
ter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit étre conservée a bord du véhicule aprés
montage de 'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d'un montage incorrect, y com-
pris l'utilisation d'outils inappropriés et ['utilisation d'un mode d’emploi
et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d’'une interpré-
tation inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:

1. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stotfangaren inklusive stot-
randen fran fordonet, stotranden forfaller. Demontera antennen. Se
figur 1.

2. Avlagsna all beldaggning eller vax fran dragkrokens kontaktytor med
fordonet.

3. Avldgsna eventuellt klistermarkena som sitter pa fastpunkterna.

4. Placera balkdelen J och fast dem vid punkterna A och B. Montera allt
(Ost.

Tucson PHEV 2021->: Placera balkdelen J, inklusive stéden K, och fast

Odmontujte anténu. Viz schéma 1.

2. Odstrante jakykoliv vosk nebo lepidlo z mista spojeni tazné tyce s
vozidlem.

3. Odstrante jakékoliv nalepky z mist pripojent.
Umistéte pricny dilec J a pripevnéte je k bodiim A a B. Utdhnéte rucné
tento celek.
Tucson PHEV 2021->: Umistéte pricny dilec J vcetné vzpér K a
pripevnéte je k bodiim A a B.

5. Umistéte vzpéry C (a D) a pfipevnéte je v bodech E a F, pak pripevnéte
celou tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

6. Moznost: Umistéte vzpéru G a pripevnéte ji v bodech H, pak

pripevnéte celou tuto ¢ast aniz byste ji plné utéhli. Pripevnéte
anténu k podpére G v bodech I.

Utdhnéte vsechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v ndkresu.

Odrezte stredni a spodni ¢ast ndrazniku, viz schéma 2.

Vyménte prvek odstranény v kroku 1 a 2 kromé nosnik narazniku.

0.Pro vozidla s Hyundai Tucson plati nasledujici: Vyvrtejte otvor o

priméru 8 mm viz schéma ¢.3. Pripevnéte naraznik.

= v o~

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

Podrobnosti ohledné provozu sklopného systému koule tazného

zafizeni viz prilozené pokyny pro uzivatele.

DULEZITE:

* Pokud je potreba provést na voze Gpravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montdze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZzeni se obratte na
svého prodejce.

* Pri vrtdnf dbejte zvysené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaktd.

dem vid punkterna A och B.
5. Placerastéden C (och D) och fast dem vid punkterna E och F, fast sedan
det hela utan att dra at ordentligt.
6. Option: Positionera stéd G och montera det vid punkt H, fast sedan det
hela utan att dra at ordentligt. Montera antennen pa stod G
vid punkt I.
7. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.
8. Saga ut en del ur mitten av stétfangarens undersida enligt figur 2.
9. Montera tillbaka delarna som du avldgsnade i steg 1 och 2 férutom
stotranden.
10. Fér Hyundai Tucson fordon galler féljande: Borra halet 8 mm enligt
fig. 3. Montera stotfangaren.

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se figuren f6r montering och monteringsmaterial.

Se den medféljande bruksanvisningen f6ér information om anvandning
av det vikbara dragkrokssystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avldgsnas.

* Kontakta din dterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningarna
inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

© 4004270/09-03-2021/10

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montazi uschovejte tento manuél k ostatnim dokladim vozidla.

* Spole¢nost Brink neodpovidad za pfimé ani nepiimé skody zpUsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych néstrojd, pouziti jinych
metod montaze a prostredkd nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynt k montazi.

H SZERELESI UTMUTATO:

1. Téavolitsa el a hdtsé vilagitétesteket. Tavolitsa el a jarmirél az Gtkozét
és az tkozoéradra. Az Gitk6zoradra mar nem lesz szlikség. Szerelje le az
antennat. Lasd az abrat 1.

2. Tavolitsa el az 6sszes kendanyagot illetve ragasztét a vontatérdd a
jarmuvel érintkez6 részeinél.

3. Tévolitsa el az dsszes cimkét az érintkezési pontok helyén.

4. lllessze a J ridelemet az A és B pontokhoz. Majd hizza meg ujjal a rég-
zitéseket.

Tucson PHEV 2021->: lllessze a J ridelemet, a K oldalsé lemezzel
egyltt az A és B pontokhoz.

5. Helyezze el a C (és D) tdmasztékokat és illessze a E és F pontokhoz,
majd szerelje fel az egész targyat lazan felcsavarva.

6. Opcié: Helyezze el az G tdmasztékot és illessze a H pontokhoz, majd

szerelje fel az egész targyat lazan felcsavarva.
lllessze az antenndt a G tartéelemhez a | pontokhoz.

7. Szoritsa be az 6sszes anyét és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

8. Flrészeljen kiaz itk6z6 kozépsd és alsd részébdl egy cikket a(z) .. dbran
feltlintetett médon.

9. Az (tkozériadra kivételével cserélje ki az 1 és 2. [épésben eltavolitott
elemeket.

10. Hyundai Tucson jarmiivek esetén a tegye a kévetkezét: Frja ki a @8

© 4004270/09-03-2021/15



L1/1202-€0-60/0.2v007 @

‘g A v sojund so) ua sojafly A "y seiodos
so) opuaAn)ul ‘r oJanbue) 19p 93Jed e} anboj0) :<-120Z AJHd UosdInL
‘oueW e opuejalde opoj 0]anbojod
Jequoly ‘g A v sojund so) us sojafly A  osenble) |ap a3Jed e) anbojo)
‘uoP3(NS ap sojund sO) 3P BJNJ|E B] B SOAISIYPE SO} 93USLWIBNIUIAS JBJIIRY €
'S93UI]SIXD BJSD B) 0 0juawebad |2 0)ndJyan 19 uod anb
-lowsal ap oyoueb 19p 010e3U0D 9p SaId1JIadNS Se) Sp BINJje €] B Jelldy 7
‘| esnbly ) aSEIA "BUIJUR B)
Je3INY "Jezi)ian e aA)aNA 9s ou 2do] )3 ‘0)nd1yan |ap 2d0] |2 9AISN|DUl Sanb
-oydeled |9 JEJUOWSIQ "SBISSEI] SIJN| SB) 9P SSPEpIUN Se) Jejuowsaqg |

*ArvVLNOW 3d SINOIDDNYLSNI E|

‘NAS 3A SADONIHEAIW TVHS DNINAFTMFIASDONIYIINOW INNIA

‘Bulupa)fensbejuow apusbi@jpaw usp Je BuIUY|0])fe] JWES BUASINSSIO0
Sp pus Jo)plwabejuow sipue 6o apojawsbejuow Uspue Je 3S|apusAue
Bo [@3y1eeA Ju9310] Je Bniqg 1aubalaqi esbo Japuniay ‘sbejuow JuayJoy Je
196esieloy 1o 813aJIpul 18))2 9132JIp JOP 9peys JoJ BijJeasue a1 8 Jullg

YW apasfensyyund ap ely ,sapuly ap wo, sausaddoidiniseld ulald «

"abue|suIzuaq Ja)))9 aswalq'-Jabulupa) | 910q Je a3y B116ISI0] J®A «
“A139)6ny e3pe)n 1ep 6o

1Jespysel] 9jewlisyew uap wo JabulusAido JoJ Jo)pueylo] seiag IeJuoy «
‘usjiq pow

ue Jabb1) Ja3ee1] JoAy Japals ap saulal] |eys uabuljpueyaqsuboniapun «

19[@18.123 ed (J9)bulipuse
opanzJlyed a)janjusAs pawl 3S]9pUIqIO) | USJ3)PURYIO] IYRIUOY «
DL EAVEL

‘buiupaifoniab

¥1/1202-£0-60/0.2¥00% ©

Jenogajiod 939pNgau zIf N¥JUzZeJeu HIUSON °B|PIZOA Z Nyjjuzeleu
JJUSOU O 3jIUzZeJeu 3URIISPO ‘]9I2AS UdlUpez Ayjoupal a3uesispo 'L

YIZVLNOW X ANANOd o)

"BJSRUURYINJUIIBRA UBPIBfYOSNUUBSE Ua]SIasAy exas e3s03Aey uaplauljea
18] U3lW)ajauswsnuuase ualnyjiuiew essiafyo uiny uspinw ‘e3soike usl
-N1eY0A] usiWolIew|dos UINy UloUesS BISaSYNUUSSe BISBIBRA JNUNINaYIe
ueeJonseda [e] UBRIONS UO eXo[ ‘eISaSILNIII0IA BSSNNISBA 3]0 18 Jullg «
‘essues usplaladed U3INSNSOY ROA

-Nauo(e BSSOPYA BARIISIA|IES USSY|Bl USSYNUUISE UO 193[YOSNUUSSE BLWIEN «

J9syNfoNsIAONW USPIaIa]InWsnes)Iyalsid ‘, essewalo eyiw, ‘e3siod «
‘essuey usfojyolsureoljod 1eq -nief

-03yes ulIsyn3aysoy eanpnofl 19 339 ‘IS BARIIIPYS10NY UO BSS9BIIRIO «
‘erelfiw

-Ua3)|el eAR]12]SNPAI] UO BISNIIWIONNSIBWWIUS BNJJI)|eS BRWER]SA UOINY «
‘A

-£13193510d UO 35 ‘SOJIaY0]SBURUIIR] 1] -IWNJI] UO BSSIPYOYSAIIUUIY BN «
‘e]1elAAwuaa)el eoANau BARIIASAY UO BISISYNIN|IBAOS

/B1SaSYNIN)|9A0S B1Sas|||9adie] BISaSI)|OpYeW BISBANSOY ,BOANSUONY, «

VVIDNYL

'sedoo1Aey| UsUIBYO 'Sy ‘013ARY UBW)AISafielelnny ugARIISUUEEY
souuid *sy 19afyoAjiuuiy ef -snuuasy

"el1njisey
£1191Aey eneyjiedoA] sy 193fyosnuuase ef -sjwedsnd uaiso uoAnauoly

‘N3sNd eJIUUITY “B)]BAR] B)|PWEIJI0SO € UBANY ISYISININNS UiWW

8@ ueejejiwide] e319) eRJIO4 :UOSINL 1epunkH efoAnauofe 33%soy 0l
"]3eWe] 0

UNNYN] ep]eduluuaLWIRAUNYS] BSO N319J0J1 2 Bf | BSS33YleA BUUSSY ‘6

-niq 916e)pan uap | waysAsa)bny abjaddepeA 19p Je uabuluaflaq as
*uasjs Ja)plwabejuow 6o sbejuow 1oj 1ojpey

19(@31912))
111 @)9p Je abejuow 6o bulidjuowsap Joj uaboqpueyspajsyieA 1gjpey

‘ualabuejoy JaJUOW "WW 8@ 19)
-Iny € b1y 8b)@41 Jog :apuab)ay Jap)eb 19(@1912) uosony 1IepuniH Jo4 Q|
‘o¥)Iqp@Is el 395340q ‘2 60 | U3 139Uls(] AS)q JOP 19UB WL YBISPN 6
'z b1y "yl uspisiapun ed 1piw uaiabuejoy Je pn|ap Us NS g
‘uabulubay ab)@y1 Jex1IBW Ho 83)0q 3)je puweds /.
EN
-Jaund pan D 913@3s ed UBUUSIUE JBJUO J)2NUBW 313y 13p
Jajuow ‘H aulapjund pan suusp Jajuow bo N us@]s buliquy :uondo 9
“J]anuew )9y 39p J9)
-uow !4 60 3 susayund pan assip Jaquow bo (g 60) J sula1yels buliquy °§
‘g bo v ausajund pan 8ssip Jajuow
60 S 9uI933@IS AISNPUL T uS)apay R(q Buliquy :<-1L20Z AIHd UosdnL
JeElpugy qle
Jajuo "g b0 v sutaund pan assip Jaquow 6o  usjepaye(q bulquy  p
‘aulapundabejuow pan susaleJeW JAs UIsf{ ¢
"SYOA J9)19 11 @pUaIRASPIIS|I;
J9p 19y eeJylabuseyue H0 13(@]a1gy Wa)jaW JopeIWoI¥ejuoy paa uial4 'z
"| *b1J 95 "usuua]ue Jajuowa( BIp@)JIano JaAlg suuaQ "9 =(qp@Is s1af
-@12.@% SAISNP{UI ‘Uslabuejoy Jojuowa "aulapayuash|beq Jejuowaq |

‘DNING3TIrIAIDVINOW Na

“JauoiniasuIsbuiajuow essap Ae Buiuyo]
B133B)94 JWeS ‘SAIIYS9q WOS 9p UB J9ss9201d Yoo Japojawsbuiiajuow
eipue ‘BAIyIaA ebndwejo Ae bulupueAue aAisnpjul ‘buiiajuow biye
-194 AR BJIPUI J3])2 J¥2JIP SIBYBSIO WOS epeys JQJ eblieasue a]ul Je julg

-
-|eAe] B)1PWIRI]I0SO 7 UBANY BISESOIYSY UBSOR|e UlINysNd eSO 311 BBYES '8
Isasienuw ussyoliid 333w ef33Ind pfiey eIk L
| UIYOY D USSWIIRUURS JUUSIUR RIIUUIY '
-seyAo) {Ie3 SU BIIUUI ‘H UIIRYOY as BJIuUIB Bf D ujeuuey e33sy :0ndo 9
"NSeYAQ)
DIYIRY BU BJIUUIY ‘4 Bl F UIIIYOY BU BIIUUIY Bf (Q ef) D JaWnIeuURy BIRSY G
"g el uiyoy au eauuly el "y
JaWwi]jeuues] eunjjan) ueeynw ‘r esoppjed e3asy :<-1.20Z AIHd uosonL
“UIsey DP{Iey BYIuUI g Bl v Ulyoy au eqiuuiy el esonpyjed e3asy p
"BISIPYONSATILUIY JB1IR] ]13SI)|OPYRW BISIOd  “€
‘UOOAN3UO(e BSSISY N
-9%SO3 UO N3N0X03aA essIof ‘e3sIpyos| eyen ef 3313 Usuljjopyew e31siod 2
| BANY "SY “lUU]UL PJOJI| "B]3]ARY BRUS IS By jeduluuswieAunys ‘1 ed
-UlUUSWIRAUNYSI B%3S 1INYSNd BISOANSUO(e BJOLI| "J0YISHA0jeARse] ol "

*LIICHOSNNNISVY 4S

“IPYNIISUI 1D$3J] OP SIS BIUBMOSO]SEZSIU ZRJO
‘ePyNIIsuUl Z YdAupobzalu nzejuow moqosods | 1Zpazieu YdAMdSemaIu
epAzn WA} M ‘Nzejuow 0BaMIDSEIMBIU ¥a]N%S BU OlUpalsodzag gn)
olupaJsod auoisaiuod Ajes]s ez 1psou)eizpaimodpo Isouod iU jullg Bl «
‘eluemo3Azn obaf
sao A1ed zazid nqolAm obazseu Jsoumelds | JSOUPOMEZIU ‘'OMISUaZda1d
-z8q Nmasued alnjuesemb yezessm ydAzszAmod op ais a1uemosoisez
‘[suzoAjsoubelp 1be3s m Jemollsalalez AzoIUMOo)oY NeH «
‘niy
-emoJews [af wAuteinbals o pe3siwed zeso ‘1Ds0ISAzd m 3Ny pemAWAzZIN «
"9129)dWOo3 M 9U0ZJe]SOP 9MO¥UNIeb AgNJs ZeJo 1339J3eu JeMOSO]S «
REAEINI
yoAuemedsAzid yoegyund m 1ydsjsez smosiaseld sujenjusms pelAm AzaeN «



5. Colocar lossoportes C (y D) y fijarlos a la altura de los puntos E 'y F, mon-
tar el conjunto sin apretar mucho.
6. Opcidn: Colocar el soporte Gy asegurarlo en los puntos H, montar el
conjunto sin apretar mucho. Conectar la antena al soporte G
en los puntos I.
7. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.
8. Serrar una parte de acuerdo con la figura 2 en el centro del lado inferi-
or del parachoques.
9. Reemplace el elemento retirado en el paso 1y 2 exceptuando el tope.
10. Para los vehiculos Hyundai Tucson se hara lo siguiente: Taladrar
como indicado en la fig. 3 el orificio @8 mm. Montar el parachoques.

Consultar el manual de instalacién de taller para el desmontaje y mon-
taje de piezas del vehiculo.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Para detalles sobre el funcionamiento del sistema de bola plegable
consulte las instrucciones de usuario incluidas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al conce-
sionario.

* Sien los puntos de fijacién hay una capa de betdn o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciéony la presién
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina”

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per l'uso del sistema a sfera pieghevole si rimanda al manuale d'uso
allegato.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche ['uso di attrezzi non idonei e 'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

1. Zdemontowa¢ zespoty tylnych $wiatet. Zdemontowa¢ z pojazdu zder-
zak wraz ze belka zderzakowa. Belka zderzakowa nie bedzie ponownie
uzywana. Usun antene. Patrz rysunek 1.

2. Usuna¢ w miejscu powierzchni stycznych haka holowniczego z
pojazdem znajdujacy sie tam kit lub wosk.

* Brink no se responsabiliza por dafnos causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecua-
das, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indicados
y por la interpretacién incorrecta de estas instrucciones de montaje.

I ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori. Smontare il paraurti e la barra
dal veicolo; la barra in acciaio non dovra piu essere montata. Smontate
['antenna. Vedi figura 1.

2. Rimuovere il mastice o la cera presenti sulle superfici di contatto del
gancio traino con il veicolo.

3. Rimuovere gli eventuali adesivi dai punti di fissaggio.

4. Posizionare la traversa J e fissarla in corrispondenza dei punti A ed B.
Montare fissarla manualmente.

Tucson PHEV 2021->: Posizionare la traversa J, comprensiva dei sos-
tegni K, e fissarla in corrispondenza dei punti A ed B.

5. Posizionare i sostegni C (ed D) e fissarli manualmente in corrisponden-
za dei punti E ed F.

6. Opzione: Posizionare il sostegno G e fissarli manualmente in corrispon-

denza dei punti H. Montate ['antenna sul sostegno G in corris-
pondenza dei punti I.

7. Serrare tuttii dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

8. Segare via la parte indicata in figura 2 dalla parte centrale inferiore del
paraurti.

9. Sostituire l'elemento rimosso durante la fase 1 e 2, ad eccezione la
barra.

10. Per i veicoli Hyundai Tucson vale quanto segue: Praticare un foro di
@8 mm come indicato in fig. 3. Montare il paraurti.

© 4004270/09-03-2021/12

3. Usunac¢ ewentualnie zlepiszcze z punktéw montazowych.
4. Umiesci¢ odcinek poprzecznicy J i umocowaé go w punktach A i B.
Zamontowac catos¢ lekko przymocowad.
Tucson PHEV 2021->: Umiescic¢ odcinek poprzecznicy J wraz ze wspor-
nikami K'i umocowac go w punktach AiB.
5. Umiesci¢ wsporniki C (i D) i umocowaé je w punktach E i F, lekko
przymocowac catosé.
6. Opcja: Umiesci¢ wspornik G i umocowac go w punktach H, lekko przy-
mocowac cato$¢. Przymocuj antene do wspornika G w punk-
tach I.
7. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.
8. Wypitowac zgodnie z rysunkiem 2odcinek w $rodkowej czesci od spodu
zderzaka.
9. Wymieni¢ element usuniety w kroku 1 2, za wyjatkiem belka zderzaka.
10. Dla pojazdéw Hyundai Tucson obowigzuje: Wywierci¢ zgodnie z rys. 3
otwér @8 mm. Zamontowac zderzak.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznal sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i sSrodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

Zapozna¢ sie z zatgczong instrukcjg dla uzytkownika co do obstugi sys-
temu sktadanej kuli.

WSKAZOWKI:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

*Usuniecia materiatu izolacyjnego z powierzchni styku z punktéw mocowa-
nia.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

© 4004270/09-03-2021/13




 
 
    
   HistoryItem_V1
   SimpleBooklet
        
     Order: single binding (saddle stitch)
     Sheet size: large enough for 100% scale
     Front and back: backs interleaved, upside-down
     Align: centre each page in its half of sheet
      

        
     D:20210309160717
      

        
     1
     CentrePages
     InlineInvert
     10.0000
     20.0000
     0
     Corners
     0.3000
     None
     0
     0.0000
     0
     1
     0
     16
     Single
     401
     391
     0
     Sufficient
     1
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus4
     Quite Imposing Plus 4.0m
     Quite Imposing Plus 4
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





